
AR MINI QD MUZZLE BRAKES - AR-15 MINIQD MUZZLE BRAKE 1/2-28
BLACK

A Compact Muzzle Brake Designed for YHM's Suppressor Systems

Yankee Hill Machine expanded its lineup of suppressor-compatible muzzle
devices with the addition of its Mini QD Brake, which is now designed to accept
the company's fast-attach suppressor systems. Each YHM Mini QD Brake is
specifically built for competition use and measures only 1.6 inches long and
weighs just 3.2 ounces. The brake can be shot comfortably suppressed or
unsuppressed, and the unit features a through-bore of .350 inch, allowing it to be
paired with YHM's Phantom, Turbo, Turbo K, Resonator and Nitro suppressors.
The YHM Mini QD Brake can be had in 1/2-28 and 5/8-24 TPI thread pitches and
features a Melonite-QPQ finish. The brake also ship with a shim set for timing,
and the company recommends a torque setting of between 20-30 foot-pounds.

Attributes

Name: AR-15 MINIQD MUZZLE BRAKE 1/2-28 BLACK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Product no.: 100039239
Mfr. No.: YHM31021MB28
Finish: Black
Make: AR-15
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR MINI QD MUZZLE
BRAKE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR MINI QD MUZZLE BRAKE von Yankee Hill Machine Co., Inc. Dieses
Produkt ist speziell für den Einsatz mit AR15Gewehren konzipiert und bietet eine effektive Mündungsbremsfunktion.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und ersetzen Sie das Produkt
bei Bedarf.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Mündungsbremsgerät nur mit kompatiblen Schalldämpfern von YHM, um sicherzustellen,
dass die Leistung und Sicherheit nicht beeinträchtigt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Mündungsbremsgerät korrekt montiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass das Mündungsbremsgerät nicht überhitzt, insbesondere nach intensivem Gebrauch.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie, ob Sie das richtige Gewinde (1/228 oder 5/824 TPI) für Ihr Gewehr haben.

Installation:

Schrauben Sie das Mündungsbremsgerät von Hand auf den Lauf des Gewehrs.
Verwenden Sie das mitgelieferte ShimSet, um die TimingEinstellungen nach Bedarf anzupassen.
Ziehen Sie das Mündungsbremsgerät mit einem Drehmoment von 2030 FußPfund fest.
Überprüfen Sie, ob das Mündungsbremsgerät fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung:

Nutzen Sie das Mündungsbremsgerät mit oder ohne Schalldämpfer, je nach Bedarf.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen sicher stehen und einen stabilen Stand haben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mündungsbremsgeräts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den örtlichen Händler.
Beachten Sie, dass alle Sicherheitsanfragen über einen EUbasierten Kontakt abgewickelt werden müssen.



Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem AR MINI QD MUZZLE BRAKE zufrieden sind und wünschen Ihnen viel Freude beim
sicheren Gebrauch!
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Safety Instruction Guide for AR MINI QD MUZZLE
BRAKE

Introduction
Thank you for choosing the AR MINI QD MUZZLE BRAKE. This product is designed for use with AR15 rifles and is
compatible with various suppressors. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this muzzle brake.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store this product and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized persons.
Use only the specified threads (1/228) for installation to prevent accidents.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not shoot the firearm without ensuring that the muzzle brake is securely attached.
Avoid using the muzzle brake in wet or humid conditions unless specifically designed for such use.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backdrop before shooting.
Do not modify or alter the muzzle brake in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling or installing the muzzle brake.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a torque wrench.

Installation:

Align the muzzle brake with the threads on the muzzle of your firearm.
Handtighten the muzzle brake onto the threads.
Use a torque wrench to tighten the muzzle brake to a setting between 2030 footpounds.
Check that the brake is securely attached before use.

Usage:

The AR MINI QD MUZZLE BRAKE can be used both suppressed and unsuppressed.
Ensure the throughbore of .350 inch is clear of obstructions before firing.
After use, allow the muzzle brake to cool down before handling.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, ensure it is kept out of reach of children and disposed of safely.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local dealer. Always
ensure that you have the appropriate support when using firearm accessories.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche YHM Mini
QD

Introduction
Merci d'avoir choisi le YHM Mini QD Muzzle Brake de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de votre arme tout en assurant une utilisation sécurisée. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce dispositif.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles.
Ne modifiez pas le frein de bouche de quelque manière que ce soit.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
protection et des protections auditives, lors de l'utilisation de votre arme.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation de ce produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.
Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne tirez pas avec le frein de bouche endommagé ou usé.
Évitez d'utiliser des munitions qui pourraient causer des dommages au frein de bouche.
Suivez les recommandations de couple de serrage (20 à 30 piedslivres) lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déchargez votre arme à feu.
Retirez le frein de bouche existant, si applicable.
Alignez le YHM Mini QD Muzzle Brake sur le filetage de votre canon.
Serrez le frein de bouche en utilisant un couple compris entre 20 et 30 piedslivres.
Utilisez les shims fournis pour un ajustement optimal.

Utilisation

Assurezvous que le frein de bouche est bien fixé avant de tirer.
Utilisez le frein de bouche avec un silencieux compatible si désiré.
Surveillez régulièrement l'état du frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre YHM Mini QD Muzzle Brake, veuillez contacter
le service client de Yankee Hill Machine Co., Inc. ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre YHM Mini QD Muzzle Brake tout en garantissant
votre sécurité et celle des autres. Soyez toujours vigilant et responsable lors de l'utilisation de votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
AR MINI QD

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Freno di Bocca AR MINI QD di Yankee Hill Machine Co., Inc.
Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in conformità con le leggi locali.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il Freno di Bocca AR MINI QD è progettato per l'uso esclusivo con armi compatibili AR15.
Non utilizzare il freno senza un soppressore compatibile, se previsto.
Assicurarsi che il freno sia installato correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il freno di bocca da soli.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Pulire la filettatura della canna dell'arma per rimuovere polvere e detriti.

Installazione:

Avvitare il Freno di Bocca AR MINI QD sulla filettatura della canna (1/228 o 5/824 TPI).
Utilizzare un set di shim per il timing se necessario.
Serrare il freno di bocca con una coppia di 2030 piedilibbra.

Uso:

Assicurarsi che il freno sia ben fissato prima di utilizzare l'arma.
Utilizzare il freno con un soppressore compatibile per prestazioni ottimali.
Monitorare il funzionamento del freno durante l'uso e verificarne la stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nelle acque di scarico.
Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contattare il produttore o visitare il sito web
ufficiale di Yankee Hill Machine Co., Inc.

Seguite queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Freno di Bocca AR MINI QD. La vostra
sicurezza è la nostra priorità.


